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Deklaracja Zgodnosci EC

1 Nazwa i adres Producenta

Mikasa Sangyo Co., Ltd.
1-4-3, Kanda-Sarugakucho, Chiyoda-ku, Tokyo, 101-0064, Japan

2 Opis urzgdzenia
2.1 Produkt

22 Typ
2.3 Wersja(e)
2.4 Zmierzony poz. mocy akustycznej  dB(A)

2.5 Gwarantowany poz. mocy akustycznej dB(A)

2.6 Typ silnika Moc netto

Maszyny do zageszczania (ptyty wibracyjne : Zageszczarki ptytowe)

MVC-T60
MVC-T60H VAS W MVC-T60VH
MVC-T60VHW
100
105

Chtodzony powietrzem, 4-suwowy, zapton iskrowy ( Honda GX120 ): 2.4 kW

3 Procedura oceny zgodnosci

Zatacznik VIII do dyrektywy 2000/14/EC zmienionej dyrektywa 2005/88/EC

4 Nazwa i adres Jednostki Notyfikowanej

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431, NUrnberg, Germany
Notified Body number: NB 0197

Zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami i
5 wymogami nastepujgcych dyrektyw i
norm

2000/14/EC , 2006/42/EC , 2014/30/EU
EN 500-1:2006 +A1:2009 , EN 500-4:2011

6 Podpis

e

/ = Sep. 2023

Kenichi Nagasawa : Director, General Manager R&D Division

7 Prowadzgcy dokumentacje techniczng

Engineer , R&D Division , Mikasa Sangyo Co., Ltd.
15-1,Shimoosaki,Shiraoka-city,Saitama,349-0203,Japan

8 Upowazniony przedstawiciel

ARIES POWER EQUIPMENT Sp. z o.0.
02-844 Warszawa, ul. Putawska 467

Dane odniesienia

Poziom wibraciji reka-ramie 3¢ Ahv  m/s?

MVC-T60H VAS W MVC-T60VH

2.2 2.7

¢ Zgodnosé z dyrektywa 2002/44/WE. Nawierzchnia testowa (kruszony zwir) jest zgodna z normg EN 500-4.
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1. WSTEP

@ Niniejsza Instrukcja obstugi opisuje wlasciwy sposéb uzytkowania zageszczarki ptytowej oraz
wykonania prostych czynnosci konserwujgcych. Koniecznie zapoznaj sie z Instrukcjg przed
uruchomieniem maszyny, tylko wtedy bedziesz w stanie wykorzysta¢ maksymalnie doskonate
osiggi tego urzadzenia i usprawni¢ swojg prace.

@ Przechowuj Instrukcje w porecznym miejscu, by w razie koniecznosci mozna byto do niej siegngc.

@ Informacje szczegodtowe dotyczgce silnika zamontowanego w maszynie znajdujg sie w osobne;j
instrukcji obstugi silnika.

@ W przypadku pytan odnosnie czesci zamiennych, katalogu czesci zamiennych, instrukcji
serwisowych oraz napraw zageszczarek, prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Serwisami sieci
Aries Power Equipment. Liste Autoryzowanych Dileréw oraz Serwiséw mozna znalez¢ na stronie
www.mikasas.pl

llustracje oraz dane w niniejszej instrukcji moga sie rozni¢ od szczegotow
urzgdzenia zakupionego ze wzgledu na ciggte udoskonalenia projektowe.

2. PRZEGLAD URZADZENIA

Zastosowanie

Zageszczarka ptytowa to maszyna, ktéra zageszcza podtoze i ma na celu wygtadzenie powierzchni
poprzez przenoszenie wibracji przez ptyte wibracyjng, ktérej moc generowana jest z pojedynczego
wirnika w obudowie wibratora.

Maszyna ta nadaje sie do wygtadzania powierzchni gruntu, takich jak wyréwnywanie gleby i piasku,
wykanczanie nawierzchni asfaltowe;j.

Ostrzezenie dot. niewlasciwego stosowania urzadzenia

Ta maszyna z trudem porusza sie po glebie zawierajgcej duzo wody (zwtaszcza glebie gliniastej).
Nie nadaje sie do takich zastosowan. Maszyna ta jest trudna do wyréwnania podtoza zawierajgcego
duze kamienie ze wzgledu na niewystarczajgcg site zageszczania. Zageszczarka ptytowa jest
stosowana gtéwnie do zageszczania gtadkiej powierzchni i nie jest skuteczna w przypadku prac
wymagajgcych duzego zageszczenia. W przypadku zageszczania gruntu gteboko do dolnej warstwy
zaleca sie uzycie ubijaka, zageszczarki rewersyjnej lub walca wibracyjnego, ktérych sita
zageszczania jest dos¢ skuteczna. Nalezy uzywac tej zageszczarki do zageszczania powierzchni na
glebie, osadach, piasku i asfalcie. Nie zaleca sie uzywania tej maszyny do innych zastosowan.

Goérna czes¢ sktada sie ze zrédta zasilania, uchwytu, ostony pasa, zbiornika na wode do zraszania i
haka ochronnego, ktére sg przymocowane do podstawy silnika. Podstawa silnika jest
przymocowana do ptyty wibracyjnej za pomocg gumy amortyzujgcej. Dolna czes$¢ sktada sie z ptyty
wibracyjnej i jednostki wibracyjnej z wbudowanym mimosrodowym watem obrotowym. Moc jest
przenoszona ze sprzegta odsrodkowego na wale wyjsciowym silnika do mimosrodowego watu
obrotowego za pomocg paska klinowego.

Przeniesienie mocy

W jednostce napedowej zastosowano 4-cylindrowy, jednocylindrowy silnik benzynowy chtodzony
powietrzem. Wat wyjsciowy silnika jest wyposazony w koto pasowe sprzegta odsrodkowego. Koto
pasowe sprzegta odsrodkowego jest wigczane podczas zwiekszania predkosci obrotowej silnika.
Nastepnie predkos¢ obrotowa silnika jest przenoszona na wibrator za posrednictwem paska
klinowego. Predkos¢ obrotowa silnika jest przeksztatcana na okreslong predkosc¢ w celu obracania
watu mimosrodowego wibratora przez stosunek kota pasowego sprzegta do kota pasowego
wibratora. Wibrator generuje wibracje poprzez obracanie watu mimosrodowego.

Drgania generowane przez wibrator sg przenoszone na ptyte wibracyjng. Wibracje ptyty wibracyjnej
przenoszg maszyne do przodu, a wibracje wraz z ciezarem maszyny zageszczajg podioze.




3. ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Trojkatne oznaczenia&w niniejszej instrukcji i na etykietach na urzadzeniu ostrzegajg przed czesto

spotykanymi zagrozeniami. Prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie zasad bezpieczenstwa.

/\ Etykiety ostrzegajace przed zagrozeniem dla ludzi i sprzetu.

Oznacza powazne zagrozenie. Zwraca uwage na procedury, praktyki czy

&N[EBEZNE- warunki  ktérych  nieprzestrzeganie lub niewlasciwe stosowanie,
CZENSTWO prawdopodobnie spowoduje powazne obrazenia lub $mier¢.
/\ OSTRZE- Oznacza zagrozenie. Zwraca uwage na procedury, praktyki czy warunki
: ktorych nieprzestrzeganie lub niewtasciwe stosowanie moze spowodowac
ZENIE powazne obrazenia lub smierc.
Oznacza zagrozenie. Zwraca uwage na procedury, praktyki czy warunki
orych nieprzestrzeganie lub niewfasciwe stosowanie moze spowodowaé
AN UWAGA ktérych ni trzeganie lub niewtasci t i , dowag
obrazenia oraz uszkodzenie lub zniszczenie sprzetu.
UWAGA Niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.
(bez znaku A\)

4. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

4.1 Zalecenia ogodlne

| A\ OSTRZEZENIE

@ Nie nalezy pracowac¢ w nastepujgcych warunkach:
O jesli czujesz sie zle z powodu zmeczenia/choroby.
O przyjmowates leki lub narkotyki.
O jesli jestes pod wptywem alkoholu.

|A UWAGA |

@ Przeczytaj te instrukcje uwaznie i obstuguj urzgdzenie wedtug zalecen, aby pracowaé

bezpiecznie.

@ Informacje na temat silnika znajdujg sie w osobnej instrukciji.

@ Upewnij sie, ze doktadnie rozumiesz konstrukcje i dziatanie urzgdzenia.

@ Nalezy sprawdzac stan urzgdzenia przed uruchomieniem, a takze przeprowadzaé
przeglady okresowe i inne konieczne przeglady.

@ Aby praca byta bezpieczna, nalezy korzystaé ze wyposazenia ochronnego (uzywac
okreslonego kasku, obuwia ochronnego itp.) i nosi¢ odpowiednig odziez robocza.

@ Zawsze uzywaj srodkéw ochrony przed hatasem, takich jak nauszniki lub zatyczki do

uszu.

@ Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy jest ono w
normalnym stanie.

@ Etykiety umieszczone na urzgdzeniu (przedstawiajgce sposéb obstugi, ostrzezenia itd)
sg bardzo wazne dla zachowania bezpieczenstwa. Utrzymuj urzgdzenie w czystosci,
aby etykiety byly czytelne. Jesli etykiety stang sie nieczytelne, nalezy je wymieni¢ na

nowe.

@ Zblizanie sie matych dzieci do urzagdzenia jest niebezpieczne. Nalezy zwrdcic¢
szczegolng uwage na sposéb i miejsce przechowywania urzgdzenia. W szczegdlnosci
kluczyk rozruchowy silnika nalezy wyjmowac po kazdym zakonczeniu pracy i
przechowywac go w wyznaczonym miejscu.

@ Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych wytacz silnik.

@ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki, ktére miaty miejsce po odnowieniu
urzgdzenia bez zgody producenta.




4.2 Zalecenia dotyczace tankowania

|ANIEBEZPIECZENSTWO

Tankowanie nalezy zawsze przeprowadzac¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
Podczas tankowania nalezy wytgczyc silnik i poczekac, az ostygnie.

Do tankowania nalezy wybraé ptaskg powierzchnie bez fatwopalnych materiatéw.
Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa. W przypadku rozlania paliwa nalezy je dobrze wytrzec.
Podczas tankowania nie wolno rozpala¢ ognia w poblizu maszyny. (Szczegdlnie
nalezy uwazac¢ na palenie tytoniu).

Zatankowanie do petna moze spowodowac wyciek paliwa ze zbiornika, co moze byc¢
niebezpieczne.

Po zatankowaniu nalezy dobrze dokreci¢ korek zbiornika.

4.3 Srodki ostroznosci dotyczace lokalizacji i wentylacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie uruchamiaj maszyny w niewentylowanych miejscach, takich jak pomieszczenia
lub tunele. Spaliny z silnika zawierajg toksyczne gazy, takie jak tlenek wegla, i sg
bardzo niebezpieczne.

Nie uzywaj maszyny w poblizu otwartego ognia.

4.4 Zalecenia przed uruchomieniem

|AUWAGA |

Nalezy sprawdzi¢, czy kazda czesc¢ jest prawidtowo dokrecona. Wibracje powodujg
poluzowanie Srub, co prowadzi do nieoczekiwanych, powaznych usterek urzadzenia.
Nalezy doktadnie dokreci¢ $ruby.

4.5 Srodki ostroznosci podczas pracy

|A UWAGA |

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo oséb
znajdujgcych sie w poblizu i przeszkdd.

Zawsze zwracaj uwage na swoje stopy. Pracuj w miejscu, w ktérym mozesz utrzymac
rbwnowage maszyny i bezpieczng, wygodng postawe.

Silnik i ttumik rozgrzewajg sie. Nie nalezy ich dotykac¢ bezposrednio po zatrzymaniu
maszyny, poniewaz sg one nadal bardzo gorgce.

Jesli podczas pracy zauwazysz usterke lub uszkodzenie maszyny, natychmiast
przerwij prace.

Jesli oddalasz sie od maszyny nalezy wytgczy¢ silnik i upewnic sie, ze maszyna jest
catkowicie przymocowana. Wytgcz silnik rowniez podczas przenoszenia maszyny w
inne miejsce.

Trzymaj palce, dfonie, wtosy i odziez z dala od wszystkich ruchomych czesci (np.
wewnatrz pokrywy paska), aby zapobiec obrazeniom.

Praca na pochytym terenie jest bardzo niebezpieczna. Nalezy zwracac szczegding
uwage na bezpieczng obstuge maszyny podczas pracy na pochytym terenie.
Podczas pracy na pochytym podtozu nalezy trzymac obie rece na uchwycie, aby
unikng¢ wypadku.

Nigdy nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru na pochytym podtozu. Jesli maszyna
pozostawiona bez nadzoru zacznie sie poruszac¢, moze dojs¢ do powaznego wypadku.
W przypadku maszyny z rozrusznikiem elektrycznym nie nalezy pracowac bez
akumulatora. Praca bez akumulatora moze spowodowac¢ awarie uktadu elektrycznego.

> @




4.6 Zalecenia dot. podnoszenia

|ANIEBEZPIECZENSTWO

@ Przed podniesieniem nalezy sprawdzi¢ czesci maszyny (zwtaszcza hak i
amortyzatory) pod kgtem uszkodzen i poluzowanych lub brakujgcych srub.
Podczas podnoszenia nalezy wytgczy¢ silnik i zamkngé zawér paliwa.

Uzywaj wystarczajgco mocnej liny stalowej.

Do podnoszenia nalezy uzywac wytgcznie haka do podnoszenia i nie podnosi¢
zadnej innej czesci.

Gdy maszyna jest podniesiona, nigdy nie wpuszczaj pod nig ludzi ani zwierzat.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy podnosi¢ maszyny na wysokos$¢ wiekszg
niz jest to konieczne.

Zalecenia dot. transportu i magazynowania

|A\ OSTRZEZENIE]

@ Podczas transportu nalezy wytgczy¢ silnik i zamkng¢ zawor paliwa.

@ Transportuj po ostygnieciu silnika i maszyny.

@ Przed transportem nalezy zawsze spuscic paliwo.

@® Maszyne nalezy bezpiecznie przymocowac, aby zapobiec jej przemieszczaniu sie
lub upadkowi podczas transportu.

4.8 Zalecenia dot. konserwacji

|\ OSTRZEZENIE |

@ W celu zapewnienia bezpiecznej i wydajnej pracy urzadzenia wymagana jest
odpowiednia konserwacja. Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na stan maszyny i
utrzymywac jg w dobrym stanie. Zwr6¢ szczegdlng uwage na czesci uzywane do
podnoszenia, jesli nie sg one odpowiednio konserwowane, moze to spowodowac
powazny wypadek.

@ Prace konserwacyjne nalezy rozpoczynaé po catkowitym ostygnieciu maszyny. Ttumik, w
szczegolnosci, staje sie bardzo goracy i istnieje ryzyko poparzenia. Silnik, olej silnikowy i
wibrator rowniez stajg sie bardzo gorgce. Nalezy uwazac, aby sie nie poparzyc.

|AUWAGA |

@ Przed przystgpieniem do kontroli i regulacji nalezy zawsze zatrzymac silnik.
Zakleszczenie sie w obracajgcej sie czesci moze spowodowaé powazne obrazenia.

@ Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy czesci
zabezpieczajgce sg prawidtowo zamontowane. Szczegblng uwage nalezy zwrocié

@ podczas sprawdzania $rub i nakretek.
Jesli podczas konserwaciji konieczny jest demontaz, nalezy zapoznac sie z instrukcjg
konserwaciji, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo pracy.

O akumulatorze

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

@ Jesli Sruby mocujgce akumulator zostaty wykrecone, nalezy je wiozy¢ z powrotem i mocno
dokreci¢ w celu zamocowania akumulatora.
W przypadku nieprawidtowego zamocowania akumulatora moze doj$¢ do kontaktu z
zaciskiem akumulatora, co doprowadzi do porazenia prgdem elektrycznym i wycieku
elektrycznego, lub do pekniecia akumulatora w wyniku uderzenia i wibracji z zewnatrz, co
spowoduje wyciek ptynu z akumulatora.

® Opary z akumulatora mogg spowodowaé wybuch. Nie wolno generowadé iskier ani
zbliza¢ ptomieni do akumulatora.

® Nie wolno dopusci¢ do zetkniecia sie bieguna dodatniego i ujemnego. Moze to
spowodowac iskrzenie i zapton.

|/\ OSTRZEZENIE |

@® Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z elektrolitem, poniewaz jest
on bardzo toksyczny. Je$li elektrolit dostanie sie na skore, oczy lub ubranie, nalezy
sptukac go duzg iloscig wody i skonsultowac sie z lekarzem.

4

QO

>




4.9 Umiejscowienie naklejek

7 WA /2
EXP/EU
20 - MVC/MCD : NPA-??@;%?%?&, 1479 NPA-1480 : EH/EX/GX
MCD ONLY : NPA-1468, 1481
ol =21 ).
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Lp. | NrCzZESCI NAZWA CZESCI ILOSC UWAGI
1 - TABLICZKA NR SERYJNY / MVC-T60H 1
6 9201-14000 | NAKLEJKA,MIKASA(125)CZARNA 1
7 9202-25630 | NAKLEJKA ,MODEL(ZIEL.)/MVC-T60H 1 ZIELONA
9202-25640 | NAKLEJKA,MODEL(POM.)/MVC-T60H 1 POMARANCZOWA
8 9202-10960 | NAKLEJKA ,MIKASA(125)BIALA 1 Na zbiornik wody
9 9202-25720 | NAKLEJKA,ZNAK MIKASA,BIALA 1 Na zbiornik wody
20 | 9209-00090 | NAKLEJKAL,SET/MVC-MCD/EXP,EU 1 INCL. 2-5
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4.10 Opis oznaczen na etykietach ostrzegawczych

P/N 9209-00090 NAKELJKI, ZESTAW /MVC, MCD /EXP,EU zawiera NPA-1473, 1474, 1479 i 1480.

Wlebiasa $3-000343
MVC/MCD : NPA-1473, 1474, 1479
MCD ONLY : NPA-1468, 1481

NPA-1480 : EH/EX/GX

NPA-1480

[~

®

Nie stosowac
(dla przecinarek)

NPA-1479

A\ A

NPA-1473

i

)

NPA-1474

Niebezpieczeristwo: trujace spaliny.
Wdychanie spalin moze spowodowaé zatrucie

@ A
tlenklem wegla. Nie pracuj w stabo wentylowanych
obszarach
A

Zagrozenie zwigzane z €l. obrotowymi.
Trzymac rece z dala od wszystkich ruchomych
czesm (np. wewnatrz pokrywy paska), aby
zapobiec obrazeniom.

@ Zagrozenie zwigzane z tankowaniem.
Przed uzupetnieniem paliwa nalezy wytaczyc¢ silnik
EB i odczekac, az ostygnie.
|||| Zawsze czytaj instrukcje i upewnij sig, ze dobrze jg,
rozumiesz, zanim zaczniesz prace.
@ Niebezpieczeristwo poparzenia.
Nigdy nie dotykaj goracych czesci. Przed

przystapieniem do serwisowania urzadzenia
nalezy odczeka¢, az czesci te ostygna.

Uwaznie przeczytaj instrukcie.

Nie stosowaé
(dla przecinarek)

Zachowuj bezpieczny dystans.

Nalezy uwazac, aby nie zblizy¢ sie do Zrodta
zagrozenia

podczas pracy.

Zagrozenie pozarem.
Podczas pracy, przechowywania i tankowania
nalezy uwaza¢ na zrodta ptomieni.

Zagrozenie hatasem.
Zawsze no$ ochronniki stuchu podczas pracy.

Brak pozycji podnoszenia..

Do podnoszenia nie nalezy uzywa¢ zadnych innych
punktéw (np. uchwyt) z wyjatkiem jednopunktowego
haka do podnoszenia urzgdzenia.

Pozycja podnoszenia.
Do podnoszenia uzywaj haka jednopunktowego.

Uruchomienie i zatrzymanie silnika benzynowego

START

(O Otwérz zawor paliwa.

@ Przestaw wt. zaptonu do pozycji “I"(ON)
(3) Zamknij dzwigienke ssania.

(@ Pociggnij linke recznego rozrusznika.
(5 Otworz dzwigienke ssania ssania.

STOP

@
=
0 <=
o n
G=o0
I ]
@ @ NPA-1480Q),

(D Przestaw dzwigienke przepustnicy catkowicie do pozycji “O”(OFF).
(2 Po wystygnieciu, przestaw wigcznik zaptonu do pozyciji “O"(OFF).

(3 Zamknij zawor paliwa.



5. DANE TECHNICZNE

Model

MVC-T60H VAS

Waga

Waga robocza (ze zbiornikiem wody)

75 kg (165 Ibs.)

Waga robocza (bez zbiornika wody)

69 kg (152 Ibs.)

Wymiary (wliczajac uchwyt)

Pozycja robocza Pozycja magazynowa

Dtugos¢ catkowita

980 mm (38.6 inch) 663 mm (26.1 inch)

Szerokosc¢ catkowita

350 mm (13.8 inch) 350 mm (13.8 inch)

Wysokosc¢ catkowita

1005 mm (39.6 inch) 596 mm (23.5 inch)

Rozmiar ptyty

Dtugosc¢

520 mm (20.5 inch)

Szerokosé

350 mm (13.8 inch)

Parametry pracy

Czestotliwos¢ wibracji

97 Hz (5800 V.P.M.)

Sita odsrodkowa

10.3 kN / 1050kgf (2315 Ibf.)

Max. predkos¢ posuwu

25 m/min (82 ft./min)

Max. obszar zageszczania

525 m?/godz. (5651 sq. ft./hour)

Wibrator

System

Wibrator jednowatowy

Klasa oleju

API CD lub wyzsza SAE10W-30

Pojemnos¢ oleju

0.3 litra (0.32 qt.)

Standardowe Wyposazenie

Uchwyt skladany VAS

Zbiornik wody : 8.5 litra (8.9 qt.)

Licznik godzin i tachometr

Wdbzek obrotowy

Zrédto mocy

Producent HONDA

Model GX120

Typ silnika Chtodzony powietrzem, 4-suwowy benzynowy
Moc maks. 2.4 kW (3.3 HP) / 3600 rpm

Obroty robocze 3600 rpm

Wat PTO Metryczny

Rozrusznik Reczny

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

2.0 litry (0.53 gal.)

Klasa oleju silnikowego

API SE lub wyzsza SAE10W-30

Pojemnos¢ oleju silnikowego

0.56 litra (0.59 qt.)

% Waga obejmuje wage maszyny, smarow, 50% zbiornika paliwa i 50% wody w

przypadku zbiornika wody.

¢ Sktadany uchwyt VAS: Skfadany uchwyt z systemem pochtaniania drgan (Vibration

Absorbing System).

% Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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6. WIDOK OGOLNY |

6.1 Wymiary ogéine

1005 mm (39.6 inch)

596 mm (23.5 inch)
540 mm (21.3 inch)

520 mm (20.5 inch)
663 mm (26.1 inch)
980 mm (38.6 inch) \ 350 mm (13.8 inch)




6.2 Komponenty

Sktadany uchwyt VAS

Korek wlewu wody

S,

y

Zbiornik wod

(pozycja magazynowa)

Waozek obrotowy

Rama ostonowa

Licznik godzin & Tachometr

A —

Blokada wozka obrotowego

1) =g ¥
\ﬁ\\y\ = ) 7 :

——

Wibrator
Uchwyt do
podnoszenia

Ptyta wibracyjna

Uchwyt do podnoszenia

Regulator naprezenia
paska klinowego

Swieca zaptonowa

Sruba spustowa

Thimik

Dzwigienka przepustnicy

wibrator)

(

Zawoér zbiornika wody

oleju

Filtr powietrz

\

(

1y gt

Mgy

Amortyzator

Wdbzek obrotowy
(pozycja transportowa)

Zbiornik paliwa

\%\J\
(]

Zawor paliw

Wskaznik poziomu oleju

.

Y

T

Sruba spustowa oleju

(silnik)

Y

==

Rozrusznik reczny

Wigcznik silnika (przetgcznik ON/OFF)



7. PRZEGLAD PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Arkusz kontroli czesci przed rozpoczeciem pracy

Punkty kontrolne

Kontrola

Kontrola wizualna

Wada, odksztatcenie, ztamanie, pekniecie

Zbiornik paliwa

Przeciek, Poziom, Zabrudzenie

System paliwowy Przeciek

Filtr paliwa

Zabrudzenie

Olej silnikowy

Przeciek, Poziom, Zabrudzenie

Olej w wibratorze

Przeciek, Poziom, Zabrudzenie

Pasek klinowy

Zuzycie, Pekniecie, Naprezenie

Sruby i nakretki

Poluzowanie, Wypadniecie

% Informacje na temat kontroli silnika mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

A UWAGA

Zawsze wytgcza;j silnik i pozwol mu ostygngc¢ przed kontrolg, a nastepnie
ustaw maszyne na twardym i rownym podtozu.

7.1 Przed uruchomieniem

1.

Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa znajdujgce sie na poczatku
instrukcji.

2. Wyczys¢ maszyne, usuwajgc brud i kurz, w

3. Sprawdz filtr

szczegolnosci wlot powietrza chtodzgcego
silnik, gaznik i filtr powietrza.

powietrza pod katem
zanieczyszczen i kurzu. Jesli filtr powietrza
jest zabrudzony, w razie potrzeby wymien
go na nowy. (str.16, Rys. 20)

4. Sprawdz gaznik pod katem zewnetrznych

zanieczyszczen i kurzu. Oczysci¢ suchym
sprezonym powietrzem.

5. Sprawdz dokrecenie wszystkich Srub i

nakretek. Dokrec¢ je w razie potrzeby.

7.2 Kontrola oleju silnikowego

1.

Sprawdz poziom oleju silnikowego. Jesli
poziom oleju jest niski, nalezy go uzupetnic
(rys. 1).

Uzywaj nastepujacego oleju silnikowego.
Klasa oleju: APl SE lub wyzsza SAE10W-30
Patrz ponizsza tabela lepkosci w zaleznosci
od temperatury otoczenia.

5W=30 - 10W =30

0 20 40 60 80 100°F

10 20 30 40°C

Pojemnos¢ oleju: 0.56 litra (560 cm?)

=20 <100

W

Goérny poziom
Dolny poziom
(konieczne
uzupetnienie) &
spustowa oleju

7.3 Kontrola oleju w wibratorze

1. Sprawdz poziom oleju w wibratorze,

odkrecajgc korek spustowy. Upewnij sie, ze
poziom oleju znajduje sie na poziomie
otworu korka spustowego. (Rys. 2)

Uzywaj nastepujgcego oleju silnikowego.

Klasa oleju: API CD lub wyzsza SAE10W-30
Pojemnosc¢ oleju: 0,3 litra (300 cm3)

Wibrator

Sruba spustowa

7.4 Kontrola paska klinowego

1. Sprawdzi¢ wzrokowo stan paska klinowego.

W przypadku stwierdzenia pekniec, zuzycia
lub innych uszkodzen paska klinowego
nalezy go wymieni¢ na nowy.

. Sprawdz napiecie paska klinowego.

Naprezenie paska klinowego jest
prawidtowe, jesli pasek klinowy ugina sie o
10-15 mm po nacisnieciu palcem w potowie
odlegtosci miedzy sprzegtem a kotem
pasowym wibratora. (Rys. 3)

10 ~ 15 mm

Koto pasowe
wibratora

Sprzegto




3. Jesli napiecie paska klinowego nie jest
prawidtowe, wyreguluj je. Poluzuj cztery sruby
mocujgce silnik i obracaj nakretke napinacza
paska klinowego, az napiecie paska klinowego
bedzie prawidtowe. Dokre¢ sruby i ponownie
sprawdz napiecie i ustawienie. (Rys. 4)

2. Przesun wozek
obrotowy do momentu
zetkniecia z podtozem.

Napinacz

paska 3. Jednoczesnie z

klinowego przechyleniem uchwytu do
przodu, wepchnij wozek

obrotowy stopa do ptyty
@ wibracyjnej.

7.5 Kontrola skladanego uchwytu VAS

1. Sprawdz, czy sktadany uchwyt VAS jest
zamocowany w pozycji przechowywania lub
pracy. Podczas ustalania pozycji uchwytu
n >

3. Sprawdz, czy wozek obraca sie plynnie,
przesuwajgc urzgdzenie do przodu i do tytu.
(Rys. 8)

Pozycja
pracy

Sruba uchwytu « >

1. Pull back the Handle
until the vibrating plate
leaves the ground.

Rys.5

7.6 Kontrola wézka obrotowego /. /A

1. Sprawdzi¢, czy blokada wédzka obrotowego
blokuje sie i odblokowuje (rys. 6).

'y 2. Pociggnij uchwyt do tytu,
N \Y"/ aby przesung¢ maszyne do
\ przodu i do tytu.

Odblokuj poprzez pociggniecie
Pokretto kjpokre,ﬂa i obrécenie go w lewo. “& UW)-\GA ||
@® Na wozek nie moze dostaé sie olej ani

benzyna. “Olej i benzyna powodujg
pecznienie i niszczenie gumy. W przypadku
zanieczyszczeni olejem lub benzyng
nalezy natychmiastwyczys$ci¢ wozek.

=

2. Sprawdz, czy wozek obrotowy ptynnie
przechodzi z pozycji przechowywania do

pozycji przenoszenia. (Rys. 7)
11 \




7.7 Sprawdzenie paliwa

1. Sprawdz wzrokowo poziom paliwa. Jesli
poziom paliwa jest niski, zatankuj benzyne

bezotowiowg. (Rys. 9)

2. Podczas tankowania nalezy uzywac filtra

siatkowego.

Korek wlewu p@f

| /A NIEBEZPIECZENSTWO ||

@ Przed tankowaniem nalezy wytgczy¢ silnik.
@ Nigdy nie nalezy tankowac paliwa w poblizu

otwartego ognia lub zrédta iskier.

@ Nie napetniaj zbiornika paliwa do konca,

poniewaz paliwo moze sie rozlac.
@ Rozlane paliwo nalezy wytrzec.

7.8 Kontrola zbiornika wody

1. Po napetnieniu zbiornika wodg nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma w nim wyciekow.

2. Sprawdz, czy zawor zbiornika wody
OTWIERA SIE i ZAMYKA (rys. 11).

12



8. PRACA

8.1 Uruchomienie

1. Przesun skladany uchwyt VAS z pozycj
przechowywania do pozycji roboczej, a
nastepnie ustal pozycje uchwytu, dokrecajgc
$ruby uchwytu.

2. Przesun zawoér paliwa do pozycji ,ON”.
(Rys. 12)

I

(I Zawor paliwa
=/ %\

Hﬁ /

V)m

3. Aby uruchomi¢ zimny silnik, nalezy
przesung¢ dzwignie ssania w potozenie
ZAMKNIETA”. Aby ponownie uruchomi¢
cieply silnik, nalezy pozostawi¢ dzwignie

ssania w pozycji ,OTWARTA”. %&

EDZWIQEHKE] ssa%\

“ZAMKNI ETK”

4. Przesun dzwignie przepustnicy do pozyciji
biegu jatowego. (Rys. 14)

6. Lekko pociggnij uchwyt rozrusznika, az
poczujesz opor. Nastepnie pociagnij go
energicznie w kierunku wskazanym strzatkg,
jak pokazano ponizej. (Rys. 16)

AN
startera

A UWAGA

@ Nie wyciagaj catej dtugosci linki rozrusznika
do konca.

@ Uwazaj, aby nie pociggnaé go zbyt mocno,
poniewaz moze sie urwac lub odpasc.

@ Zwréc jg delikatnie, aby zapobiec
uszkodzeniu rozrusznika.

DZW|g|enka przepustnicy
N

7. Jesli dzwignia ssania zostata przesunieta do
pozycji ,ZAMKNIETA” w celu uruchomienia
silnika, nalezy stopniowo przesuwac jg do
pozycji ,OTWARTA” w miare rozgrzewania
sie silnika. (Rys. 17)

Dzwigienka ss%\
>

ZAMKNIE,T/X” [Rys.17]

8. Po uruchomieniu silnika nalezy rozgrzewac
go na biegu jatowym przez 2-3 minuty. Jest
to szczegodlnie wazne w niskich
temperaturach.

&N UWAGA |

@ Podczas uruchamiania zimnego silnika, jesli
dzwignia przepustnicy zostanie przesunieta z
pozycji biegu jatowego o okoto 1/3 do pozyciji
roboczej, sprzegto odsrodkowe moze sie
poslizgng¢ zaraz po uruchomieniu silnika.
Moze to spowodowac awarie sprzegta
odsrodkowego, nienormalne wibracje
maszyny, co jest bardzo niebezpieczne.
Dlatego zaraz po uruchomieniu silnika nalezy
ustawi¢ dzwignie przepustnicy w pozycji biegu
jatowego.




QOSTRZEighIE

@ Podczas pracy nalezy zwracac nalezytg uwage
na niebezpieczne przedmioty i przeszkody
znajdujgce sie w kierunku pracy i w poblizu.

A UWAGA

@ D:zwignie przepustnicy nalezy zawsze
przesuwac szybko, bez wahania, poniewaz
powolne zwiekszanie predkosci obrotowe;j
silnika powoduje Slizganie sie sprzegta.

@ Podczas pracy nigdy nie nalezy dotykac| 2. Po zawieszeniu pracy nalezy szybko
ruchomych czesSci urzadzenia ani  jego przywrécié dzwignie przepustnicy do
elementow narazonych na dziatanie wysokich potozenia biegu jatowego.
temperatur

. Po uruchomieniu silnika, gdy dzwignia
przepustnicy zostanie szybko przesunieta do
pozycji roboczej, maszyna zacznie
wibrowacé. (Rys. 18)

Dzwigien‘ka przepustnlcy

'~

~

(‘ / (fc Obr. ;a+owe
broty

; Jobocze ﬂ /;Z
&ﬁ " [Rys18]

A UWAGA

@ Gdy maszyna jest uzywana na podtozu
zawierajgcym gline lub wysoki procent
wody, powierzchnia podtoza ma tendencje
do przywierania do ptyty wibracyjnej, a
maszyna moze zwalniac lub nie
zageszczac.

W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ spod
ptyty wibracyjnej, aby sprawdzi¢, czy nie
przylega do niej glina.

Aby uzyskaé dobrg wydajnosé
zageszczania, przed uzyciem maszyny
nalezy osuszyc¢ podfoze do uzyskania
odpowiedniego stanu.

9. ZATRZYMANIE URZADZENIA

A UWAGA

@ Nigdy nie zatrzymuj gwattownie silnika
podczas pracy z duzg predkoscia.

1. Ustaw dzwignie przepustnicy w potozeniu
biegu jalowego. Przed zatrzymaniem nalezy
chtodzi¢ silnik przez 3 do 5 minut na biegu
jatowym. (Rys. 19)

N
Dzwigienka przepustnicy

N
KKCObr. jatowe

4,

ﬁ =
Obroty |

/%5 robocze VAN

2. Ustaw przetgcznik silnika w pozycji ,OFF
(Rys. 20)

(O

Przesun zawér paliwa do pozycji ,OFF”.
(Rys. 21)

t Zawér/paliyva \

DN Maw

E@M %/) a2t

“OF

A\ OSTRZEZENIE

@ Podczas oddalania sie od maszyny nalezy
wytaczy¢ silnik i upewni¢ sie, ze maszyna
jest catkowicie przymocowana.




10. TRANSPORT

10.1 Zatadunek i roztadunek

[/ OSTRZEZENIE ||

@ Upewnij sie, ze rama ostony i amortyzatory nie
sg pekniete, a sruby nie sg poluzowane lub ich
nie brakuje.

@ Podczas podnoszenia nalezy zawsze
wytgczaé silnik. Uzywac nienaruszonej liny
podnoszgcej (drutu lub liny) bez odksztatcen i
o wystarczajgcej wytrzymatosci.

@ Powoli podnosic¢ do gory, nie stosujgc zadnych
uderzen. Nigdy nie pozwalaj ludziom ani
zwierzetom wchodzi¢ pod podnoszong
maszyne.

@ Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy
podnosi¢ maszyny na wysokos¢ wigkszg niz
jest to konieczne.

. Do zatadunku i roztadunku maszyny nalezy
uzywac dzwigu lub podnosnika.

Nalezy wyznaczy¢ osobe, ktéra bedzie
kierowac¢ zatadunkiem i roztadunkiem, i
zawsze pracowac pod nadzorem tej osoby.
Podczas podnoszenia nalezy zawsze uzywac
haka do podnoszenia. Nigdy nie nalezy
podnosi¢ maszyny, uzywajgc uchwytu jako
haka do podnoszenia. (Rys. 22)

%) Hak do
podnoszenia

10.2 Transport

1]
/N [OSTRZEZENIE]
@ Podczas transportu maszyny nalezy
wytgczy¢ silnik.
@ Przed transportem nalezy zawsze spuscic
paliwo.
Maszyne nalezy bezpiecznie przymocowac,
aby zapobiec jej przemieszczaniu sie lub

upadkowi.

11. MAGAZYNOWANIE

@ Zmyj brud i zanieczyszczenia z wszystkich
czesci woda. Podczas mycia bgdz ostrozny,
aby woda nie chlapneta na elementy
elektryczne, takie jak akumulator, ttumik
silnika i filtr powietrza.

@ Przechowuj maszyne na twardym i rownym
podfozu. Nastepnie mocno jg zabezpiecz,
aby zapobiec przesunieciu.

@ Przechowuj maszyne w suchym i czystym
miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego

@ Przykryj maszyne, aby chroni¢ przed kurzem.

@ Nie pozostawiaj maszyny na zewnatrz.
Umies¢ maszyne w pomieszczeniu.

@ Jesli maszyna nie jest uzywana przez
dtuzszy czas, zlej paliwo ze zbiornika i
gaznika

@ Kiedy maszyna jest uzywana po diugim
okresie przechowywania, sprawdz stan oleju
silnikowego i zatankuj swiezg benzyne.

A uwaGA |
@ Nie dopus¢ do kontaktu oleju i benzyny z
czesciami gumowymi, takimi jak

amortyzatory. Olej i benzyna powodujg, ze
guma pecznieje i ulega zniszczeniu. W
przypadku zanieczyszczenia olejem Ilub
benzyna, natychmiast je oczys$é.

15




12. PRZEGLADY OKRESOWE | REGULACJE

12.1 Tabela przegladéw okresowych

uruchomieniem)

Czestotliwosc Obszar sprawdzenia Do sprawdzenia Uwagi
Codziennie Kontrola wizualna Usterka, Deformacja, Ztamanie, Peknigcie
(przed Zbiornik paliwa Przeciek, Poziom, Zabrudzenie Benzyna

System paliwowy

Przeciek, Zabrudzenie, Zablokowanie

Filtr powietrza

Kurz, Zabrudzenie

Olej silnikowy

Przeciek, Poziom, Zabrudzenie

Olej silnikowy

Olej w wibratorze

Przeciek, Poziom, Zabrudzenie

Olej silnikowy

Pasek klinowy

Zuzycie, Peknigcie, Naprezenie

Hak do podnoszenia

Uszkodzenie, Pegknigcie, Poluzowanie

Uchwyt doi podnoszenia

Uszkodzenie, Peknigcie

Amortyzator

Pekniecie, Uszkodzenie, Zuzycie

Sruby i nakretki

Poluzowanie, Wypadniecie

Co 20 godzin

Olej silnikowy

Zmiana tylko po pierwszych 20 godzinach

Olej silnikowy

Filtr oleju silnikowego

Zmiana tylko po pierwszych 20 godzinach

Co 100 godzin

Olej silnikowy

Wymiana

Olej silnikowy

Filtr oleju silnikowego

Umycie

Olej w wibratorze

Przeciek, Poziom, Zabrudzenie

Co 200 godzin

Pasek klinowy

Naprezenie, Pekniecie, Zuzycie, Uszkodzenig

Sprzegto Zuzycie, Uszkodzenie

Co 300 godzin Olej w wibratorze Wymiana Olej silnikowy
Filtr paliwa Wymiana
Filtr oleju silnikowego Wymiana

Co 2 lata Przewody paliwowe Wymiana

Nieregularnie Wktad filtra powietrza Wymiana

W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat inspekcji i konserwacii silnika, prosimy o zapoznanie sie z

dotaczonym podrecznikiem obstugi silnika.

Uwaga: Powyzsza tabela przedstawia odstep czasu pomiedzy przegladami w normalnych warunkach.
Interwat inspekcji moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkdw, w jakich maszyna jest uzywana.
Aby sprawdzi¢ luzy i dokrecenie $rub i nakretek, prosze zapoznac¢ sie z ponizszg tabelg standardowych
momentéw dokrecania

Tabela zalecanego momentu dokrecania (unit: kgf-an, 1 kgf+an = 9.80665 N - an)

@ Guwinty $rub uzytych w urzadzenie sg wszystkie prawoskretne.
@ Materiat i jako$¢ materiatu sq oznaczone na kazdej $rubie.
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Rozmiar sruby
6mm | 8mm | 10mm | 12mm | 14mm | 16mm | 18mm | 20 mm
4T (SS400) 70 150 300 500 750 | 1,100 | 1,400 | 2,000
Materiat [6-8T (S45C) 100 250 500 800 | 1,300 | 2,000 | 2,700 | 3,800
11T (SCM435) 150 400 800 | 1,200 | 2,000 | 2,900 | 4,200 | 5,600
Aluminiowe. 100 | 300~350 | 650~700




A UWAGA

@ Zawsze wylgcz silnik przed
przeprowadzeniem konserwacji i ustaw
maszyne na twardym i rwnym podtozu

@ Rozpocznij swojg prace dopiero po
catkowitym schtodzeniu maszyny i silnika

12.2 Wymiana oleju silnikowego

@ Zmieniaj oleju silnikowy, po pierwszych 20
godzinach pracy, a nastepnie co 100
godzin." (str.10, Rys. 1)

12.3 Czyszczenie filtra powietrza

@ Kiedy wktad filtra powietrza stanie sie
brudny, silnik nie bedzie uruchamiat sie
ptynnie i nie osiggnie wystarczajgcej mocy.
Whptynie to na dziatanie maszyny i znacznie
skréci zywotno$¢ silnika.

@ Nie zapomnij wyczysci¢ wktadu. (Szczegodty
znajdujg sie w osobnej instrukcji obstugi
silnika.

@ Jesli elementu nie mozna wyczyscic,
wymien go na nowy. (Rys. 23)

N
PAPIEROWY
=

WKEAD
FILTRA POKRYWA
FILTRA
POWIETRZA
PIANKOWY
WKLAD
FILTRA
Rys.23

12.4 Kontrola / Wymiana oleju w wibratorze

@ Co 100 godzin pracy sprawdz, czy poziom
oleju w wibratorze jest prawidtowy,
odkrecajac korek spustowy. (str. 10, Rys. 2)

@® Co 300 godzin pracy wymien olej w
wibratorze. Aby spusci¢ olej z wibratora,
przechyl maszyne, podstawiajgc pod nig
dylatator lub co$ podobnego pod gumowe
rolki, albo uzyj wymiennika oleju.

A uwAGA |

@ Nie przepetnia;.

@ Po zlaniu oleju z wibratora w obudowie
wibratorze pozostaje troche oleju. Upewnij
sie wiec, ze poziom oleju jest prawidtowy po
napetnieniu.

17

12.5 Kontrola / Wymiana paska klinowego

@ Co miesigc lub co 200 godzin pracy nalezy
wizualnie sprawdzi¢ stan paskow V. Jesli
zostang stwierdzone pekniecia, zuzycie lub
jakiekolwiek inne uszkodzenia paska
klinowego, nalezy wymieni¢ go na nowy w
razie potrzeby.

@® Sprawdz naprezenie paska klinowego.
Napiecie klinowego paska jest prawidtowe,
jesli pasek ugina sie 0 10 do 15 mm, gdy jest
nacisniety palcem w potowie odlegtosci

miedzy kotami pasowymi sprzegta a
wibratora. (P10, Rys. 3)
@ Jesli  napiecie paska klinowego jest

nieprawidtowe, wyreguluj je. Poluzuj cztery
Sruby mocujgce silnik i przekre¢ nakretke
regulatora napiecia paska klinowego, az
napiecie paska bedzie prawidtowe.
Ponownie dokre¢ sruby i sprawdz ponownie
napiecie oraz wyréwnanie. (str. 11, rys. 4)

12.6 Kontrola / Wymiana sprzegta

@ Sprawdz sprzegto jednoczesnie z kontrolg
paska klinowego.

@ Sprawdz wzrokowo, czy nie ma wypalenia
szczek sprzegta, zuzycia oktadzin sprzegta
oraz stan rowkowego kota pasowego.

@ Jesli oktadziny sprzegta sie zuzywaja,
sprzegto slizga sie i przenoszenie mocy nie
zachodzi prawidtowo. W razie potrzeby
wymien sprzegto na nowe



13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

13.1 Silnik benzynowy

(1) Problemy z uruchomieniem

Paliwo obecne, ale
$wieca zaptonowa  ——
nie dziata

— Zanik szczeliny na Swiecy.

Paliwo obecne,
$wieca zaptonowa  ——
dziata

Paliwo nie dociera
do gaznika

- Prrggv\;joc:jcl;era do ___— Osad weglowy lub olejowy na $wiecy zaptonowe;.
\‘/)vysokiego — Zwarcia spowodowane problemami z izolacjg Swiecy
napiecia Z?P*O”‘?W.ej- . - .

— Niewtasciwa szczelina na Swiecy zaptonowe;.
— Zwarcie na przetagczniku ON-OFF.

L Prad nie dociera __[—— Problemy z cewka zaptonowa.
do przewodu — Zanieczyszczenie lub uszkodzona szczelina cewki
wysokiego zaptonowe;j.
napiecia. — Zwarcie lub przerwanie cewki zaptonowe;.

- . — Niewtasciwe paliwo
Kon’\p'reSJa — 1 Do cylindra przedostaje sie woda lub ciata obce.
wiasciwa — Zatkanie filtra powietrza.

—— Zawor dolotowy/wydechowy jest zablokowany lub
, zdeformowany.

— Kompresja “— Zuzyty pierécier tioka, cylinder .

niewfasciwa — Problem z docinigciem $wiecy, gtowicy cylindra.

— Uszkodzone gniazdo zaworu lub Swiecy zaptonowej .
— Brak paliwa w zbiorniku.

—— Zawor paliwa nie jest otwarty.

— Zatkany filtr paliwa.

—— Zablokowany odpowietrznik korka wlewu paliwa.

L Zapowietrzony przewdd paliwowy.

Zbyt niska predko$¢ rozrusznika.

(2) Problemy z praca

Niska moc lub

predkos¢ obrotowa —
silnika nie ulegajg
zwigkszeniu.

— Zabrudzony filtr powietrza.

—— Zablokowany filtr paliwa.

—— Zatkanie uktadu wydechowego na skutek osadéw weglowych.
—— Osady weglowe na gorze ttoka i cylindra.

— Uzyto niewtasciwego paliwa.

— Zanieczyszczona lub mokra $wieca zaptonowa.

Silnik przegrzewa sig ——

Obroty silnika

— Problemy z gaznikiem.
— Problem z cewka zaptonowa.

— Silnik przecigzony.

— Niewfasciwy zakres temperatury Swiecy zaptonowe;.
—— Zanieczyszczenie i uszkodzenie zeber chtodzacych.
—— Za duzo oleju silnikowego.

— Niewtasciwie ustawiony regulator.

falujg

— Niewtasciwy przeptyw paliwa.
— Powietrze przedostaje sie z uktadu dolotowego.

(3) Rozrusznik nie dziata

poprawnie

Rozrusznik reczny _|: Zatkanie cze$ci obrotowej ciatami obcymi.

dziata nieprawidtowo.

Problemy ze sprezyng powrotna.
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Wibracje sq stabe.

Brak wibraciji.

— Niewystarczajgca moc silnika.

—— Niewfasciwa predko$¢ robocza silnika.

—— Poslizg sprzegta.

—— Poslizg paska klinowego.

—— Uszkodzenie lub pogorszenie stanu amortyzatora.
—— Zbyt duzo oleju w wibratorze.

—— Awaria wewnatrz wibratora.

— Brak paliwa
— Zerwanie lub zeslizgniecie paska klinowego.

Uszkodzenie lub $lizganie sie sprzegta.

L Uszkodzenie wibratora.
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